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Polski

Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

W celu poprawnego i bezpiecz-
nego zamontowania bramy
nalezy dostosowac sie do
ponizszych zaleceri:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy
uwaznie przeczytac niniejsza inst-
rukcje

Nalezy wzigc¢ pod uwage wszelkie
obowigzujace przepisy dolyczace
bezpieczeristwa.

Nalezy stosowac wylacznie odpowied-
nie narzedzia.

Nalezy zachowac kolejnosc¢ podana
na rysunkach montazowych.

Szczegolna uwage nalezy zwrdcic na
bezpieczenstwo podczas regulacji
sprezyn. Konieczne jest stosowanie
specjalnych narzedzi.

Czesci uszkodzone wolno wymienic
jedynie na oryginalne czesci zamien-
ne. Nie stosowanie sie do tego
wymogu moze uniemoZzliwic¢ bez-
pieczne i precyzyjne dziafanie drzwi
oraz powoduje utrate gwarancji.

Stosowane czegsci sa wykonane z
trwatego i mocnego materiafu wyso-
kiej jakosci. Tym niemniej, czesci te
nalezy montowac z maksymalna
ostroznoscia, w celu uniknigcia ich
uszkodzenia.

Nie stosowanie sie do powyzszych
zaleceri moze spowodowac
zagrozenie dla osob i mienia.

Instrukcja obstugi

Niniejszy opis montazu odnosi sie
do podstawowego modelu bramy
izolowanej, ale stosowa¢ go mozna
rowniez w odniesieniu do innych
rodzajow bram. W takim przypadku
numery rysunkéw znajduja sie w
szarym polu (zamiast w czarnym).

Numery pozycji na rysunku
montazowym odnoszg sie do spisu
czesci umieszczonego W instrukcji
obstugi.

Zalecenia dotyczgce montazu

Bramy przemystowe nalezy monto-
waé na konstrukcjach stalowych lub
betonowych, bedacych w stanie
wytrzymac naprezenia powstajgce
w wyniku naporu wiatru na brame.
W miejscu mocowania gtéwnej osi
konstrukcja musi by¢ na tyle silna,
aby utrzymaé mechanizm, na
ktérym zawieszona jest brama.
Wsporniki sprezyn musza by¢ na
tyle silne, aby wytrzymac site obro-
towag powodowang przez mecha-

nizm sprezynowy. Wnetrze przes$wi-
tu bramy musi zapewniaé
mozliwo$¢é odpowiednio mocnego
zamontowania prowadnic. Odradza
sie montaz bramy bezposrednio na
tynku lub powierzchniach gazobeto-
nowych. W takim wypadku zale-
camy uprzedni montaz stosownej
konstrukcji stalowej. Wszelkie infor-
macje na ten temat dostepne sa u
dostawcow.

Do poszczegdlnych typéw powierz-
chni nalezy stosowac nastepujace
elementy mocujgce - patrz pozycja
nr 17 (dostawa nie obejmuje tych
elementdéw):

Stal

Sruby z tbem szeéciokgtnym do
blachy stalowej, ocynkowane, St
7.9x10, DIN 7976 (patrz poz. 17)

Beton

Kotwy mocujgce M10 x 80 z ate-
stem Instytutu Techniki Budowlanej
przy Technischen Hochschule
Darmstadt (nr atestu: z-21.1-384).

Mocowanie liny na bebnie

W przypadku bram unoszonych
poziomo i pionowo diugos$¢ liny
liczac od miejsca mocowania na
bebnie musi by¢ dokfadnie taka, jak
podano. W spisie elementéw (w
kartonie z cze$ciami) podano tzw.
"dtugo$¢ nieaktywng" i "dtugosé
naddang" (patrz rysunek 3.6.1).
"Dtugos$¢ nieaktywna" (A) jest to
dtugosé liny znajdujaca sie na beb-
nie przy zamknietej bramie.
"Diugo$¢ naddana" (B) to pozostata
diugo$é liny, ktéra przeprowadzona
jest przez otwér do mocowania liny.
Uwaga! Jezeli lina jest skrecona,
nie mozna jej stosowaé. W zwigzku
z tym ling nalezy najpierw catkowi-
cie odwing¢.

Przebieg liny

Do wtasciwego przebiegu liny
konieczne jest doktadne wyréwna-
nie osiowosci konsoli fozysk. Ze
wzgledu na to brama wyposazona
jest w konsole fozysk z mozliwoscig
dokfadnej nastawy. Jak widaé na
rysunku 3.1.1 instrukcji montazu,
konsole tozysk posiadajg otwory
zapewniajgce mozliwos¢ regulaciji
bocznej. Podczas otwierania bramy
lina nawija sie¢ na begben w taki
sposob, ze kolejne zwoje znajduja
sie coraz blizej srodkowej osi
bramy. Z tego wzgledu konsole

tozysk nalezy zamontowa¢ mozliwie
jak najbardziej na zewnatrz.

Szczegdlna ostroznosc

Naciaganie sprezyny

Na tabliczce specyfikacyjnej
umieszczonej na spodzie trzeciego
panelu podano liczbe obrotéw
koniecznych do uzyskania odpo-
wiedniego naciggu sprezyn. Kazdy
obrét rozumiany jest jako 360°.
Sprezyne lewoskretng - montaz po
prawej stronie otworu patrzac od
wewnatrz - oznakowano kolorem
z6ttym, za$ prawoskretng - montaz
po lewej stronie otworu patrzac od
wewnatrz - czerwonym.

Konserwacja

Informacje dotyczace konserwacji
zamieszczone sa na naklejce
specyfikacyjne;.

Do sprawdzenia:

Prowadzenie szyn z przewyzsze-
niem

Lina musi przej$¢ ze stozkowe;j
czesci bebna na czes¢ cylindryczng
z chwilg, gdy gérny panel wchodzi
w pozioma czes$é prowadnicy.

Pionowe prowadzenie szyn

Przy otwartej bramie cata lina musi
by¢ nawinieta na beben. W przy-
padku niemoznos$ci poprawnego
wywazenia bramy, nalezy skorygo-
wagé "dtugos$¢ naddang" liny lub
zmieni¢ naciag sprezyn (uwaga:
maksymalna liczba dodatkowych
obrotéw sprezyny nie moze prze-
kracza¢ 10% zalecanej liczby obro-
téw).

Drzwi przej$ciowe

Umieszczajgc dolny panel bramy w
Swietle otworu drzwiowego, nalezy
go wypoziomowagé. Ze wzgledu na
obcigzenie tego panelu podczas
montazu, nalezy go w trakcie pracy
dodatkowo podeprze¢ klinami pod
otworem na drzwi przej$ciowe
(patrz rys. 3.5.1.). Kliny nalezy
umiescic¢ od dofu, tak aby X = X
(patrz rysunek). Kolejne panele
nalezy montowaé w taki sposéb,
zeby naciecia na drzwi przejsciowe
w poszczegodlnych panelach znajdo-
waty sie na jednej linii (patrz rys.
3.5.3.). Ewentualne niedoktadnosci
przenosza sie w ten sposéb na
gornag czesé drzwi przejsciowych.
Zawiasy drzwi przej$ciowych nalezy
montowaé na biezaco, tj. przed
zamontowaniem kolejnego panelu.
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001 Sruba zaciskowa M8x20

chylajgcych

002 Wkret samogwintujacy do metalu z tbem szes$ciokatnym 6,3x15

139 Furtka

003 Nakretka radetkowa z kotnierzem M8

141 Korba (komplet)

004 Plastikowe kliny dystansowe

143 Krata antywtamaniowa

005 Wkret samogwintujacy do metalu z tbem szes$ciokatnym 6,3x38

144 Ramie przesuwu sprezyny bramy (komplet)

006 Sruba M10x25

145 Zawias watka podwdjnego

007 Nakretka M10

146 Wspornik watka podwdjnego gérnego

008 Pierécien ustalajacy M10

147 Zawias wspornika watka podwdjnego, Prisma

009 Sworzen gwintowany M10x30

201 Pionowe szyny prowadzgce, prawostronne

010 Nakretka zabezpieczajgca M10

202 Pionowe szyny prowadzace, lewostronne

011 Pierécien ustalajacy M10

203 Boczne uszczelnienie gumowe

012 Wkret samogwintujacy do metalu z tbem szes$ciokatnym 6,3x38 (

w wypadku przeszklonej ramy z aluminium 6,3x15)

204 Prawostronna konsola fozyska

205 Lewostronna konsola tozyska

013 Nakretka z kotnierzem M8

206 Konsola prawa gérna

014 Sruba zaciskowa M10x25

207 Konsola lewa gérna

017 Sworzen mocujacy

208 Strzemig zawieszajgce sko$ne, poziome

018 Wkret z tbem wpuszczonam M8x16

209 Podpora zawieszajaca sko$na, pozioma

019 Nakretka zabezpieczajgca M10

210 Ptyta sprezyny / silnika

020 Sruba zaciskowa M6x16

211 Poziome szyny prowadzgce

021 Nakretka z kotnierzem M6

213 Bufor sprezyny, prawostronny

022 Wkret oczkowy M8x20x10

214 Bufor sprezyny, lewostronny

023 Wkret do blachy 6,3x19

215 Ptyta dystansowa

024 Nit 4,8x14

216 Prowadnice pionowe, prawostronne

025 Oczko, komplet

217 Szyny pionowe

026 Wkret do blachy 6,3x19

218 Tarcza sprzegta

027 Wkret do blachy 4,8 x13

219 Szyny poziome prawostronne

028 Wpuszczana ptyta oporowa 6,3 x 15

220 Szyny poziome lewostronne

029 Szesciokatna ptyta oporowa 6,3 x 70

221 Wspornik bufora sprezyny

101 Zamek ryglowy

222 Ptyta sprezyny bocznej

102 Zawias wspornika watka

223 Ptyta szyny prowadzgcej

103 Krétki watek prowadzgcy

224 Ptyta ramy

105 Strzemie prawostronne do bram dolnoodchylajacych

225 Katownik pionowy

106 Zawias srodkowy

226 Wspornik dystansowy

107 Dolny panel bramy izolowane;j

227 Katownik prawy gorny

109 Dolny panel bramy aluminiowej przeszklonej

228 Katownik lewy gérny

110 Lina

229 Klamra do zawieszania

111 Wspornik watka podwdjnego

230 Ptyta ryglujgca

112 Ptyta zaciskajgca line

301 Sprezyna prawoskretna

113 Wspornik watka gérnego

302 Sprezyna lewoskretna

114 Ptyta wspornika watka

303 Zabezpieczenie na wypadek peknigcia sprezyny prawej

115 Sznur

304 Zabezpieczenie na wypadek peknigcia sprezyny lewej

116 Dolna konsola prawostronna

306 Sworzen zabezpieczajacy na wypadek pekniecia sprezyny

117 Dolna konsola lewostronna

307 Beben pfaski

118 Uchwyt

308 Beben podnoszgcy

119 Uchwyt aluminiowy

309 Pionowy beben podnoszacy

120 Ptyta mocujgca usztywniacz

310 kozysko

121 Usztywniacz

311 Klucz

122 Panel srodkowy bramy izolowanej

312 Sprzegto watu

124 Panel srodkowy bramy aluminiowej

314 Plyta tozyska posredniego

125 Panel gérny bramy izolowanej

401 Uchwyt taricucha

127 Panel gérny bramy aluminiowej

402 Wyciag faricuchowy

128 Dtugi wafek prowadzgcy

403 kancuch

129 Strzemie prawostronne do bram dolnoodchylajacych

404 Ptyta montazowa

130 Strzemie gérnego watka do bram dolnoodchylajacych

405 Ptyta montazowa sprezyny bramy

132 Zabezpieczenie przed opadaniem drzwi

133 Ptyta ochronna zabezpieczajgca przed opadaniem

Y = diugos$¢ nieaktywna

134 Folia ochronna (niedostepna w przypadku bramy aluminiowej)

Z = dtugo$¢ naddana

135 Zamek, komplet

136 Ptyta naroznikowa 40x40x3

137 Zamontowany panel

138 Strzemie zabezpieczenia przed opadaniem, do bram dolnood-
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Copyright

Wszelkie prawa zastrzezone. Bez pisem-
nej zgody dostawcy zabrania si¢ powiel-
ania danych, opisu lub jego czesci i/lub
rozpowszechniania w jakiejkolwiek postaci:
druk, fotokopie, mikrofilmy. Powyzsze zast-
rzezenie dotyczy réwniez rysunkow, ilustr-
acji oraz schematéw, stanowigcych czesé
opisu.

Dostawca zastrzega sobie prawo do wpro-
wadzenia zmian w dowolnym momencie
bez obowigzku uprzedniego powiadomien-
ia o tym odbiorcy, a takze zastrzega sobie
prawo do wprowadzenia zmian w
powyzszym opisie bez uprzedzenia.

Kazdorazowo kiedy wystapi potrzeba
nastawienia, konserwacji lub naprawy i
powyzszy opis nie zawiera odpowiednich
informacji w tym zakresie prosimy o skon-
taktowanie sie z dostawca.

Niniejsza instrukcje zredagowano z wielkg
starannoécia, jednakze za jakiekolwiek
ewentualne btedy znalezione w
powyzszym opisie lub za wynikte stad kon-
sekwencje dostawca nie ponosi odpowied-
zialnosci.
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